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Mgote med
det fremmedkulturelle
barnet som pasient

”Mange barn vokser opp med voksne som stiller motstridende
krav til dem. - - - Ingen foreldre eller fagpersoner er profesjonelle
1 arbeid med barn som vokser op med to kulturer. Ingen har kjenn-
skap til barnets indre opplevelser med a vaere en kulturpendler,
det er kun barnet selv som vet best. Derfor ma de voksne vise yd-
mykhet og ikke operere med for mange absolutter som barnets ma

akseptere.”
Loveleen Rihel Brenna

Langt i det fijerne bak fiellene bla
ligger det sted jeg har kjeer.

Dit mine tanker og dremmer vil ga,
alltid du er meg sé neer.

Nidelven, stille og vakker du er,
her hvor jeg gar og dremmer.
Dremmer om deg

som jeg hadde sé kjeer,

nu er det bare minner.
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Ord fra
ordforande

Ny ordférande

Leifur Bardarson, barnkirurg
fran Island, valdes som ny ord-
férande for NOBAB pa general-
férsamlingen i Trondheim den
16 september. Leifur kanner gott
till NOBABs verksamhet. Han
satt som Islands representant

i NOBAB styrelse under aren
1997-2004. Han ar ocksa med

i NOBAB Islands styrelse sedan
manga ar tillbaka. Leifur arbetar
pa Landspitali — universitetssjuk-
huset i Reykjavik.

En éverraskad och glad redaktér
fér NOBAB-nytt.

Kéra vanner

Att NOBAB ir en stark forening fick vi uppleva under fyra vackra
sommardagar i Trondheim i1 september manad. Dér fick vi bekriftelse
p4, att &ven om de enskilda nationella foreningarna ar starka och kan
astadkomma forbattringar i sina hemlénder sa ligger NOBABs stora
styrka i ndr vi enas och trader fram som en enda stor rost. Vi har
mycket att 14ra av varandra och det &r mycket som vi kan hjélpas &t
med. Tack Norge for en enastdende och ldrorik konferens!

Vi lever i en ny vérld inom sjukvarden. Det stélls nya och storre krav
pa oss som arbetar ddr. Patienten och hans familj spelar numera en
avgorande roll 1 vardteamet. Déarfor maste vi ta till nya metoder for att
gora oss horda; nya metoder for att NOBABs rost forblir ndgot som
folk kan lita pa, ndgot som Oker véra patienters tilltro pa livet och

tillvaron.

Foreningen har visat att dens rost behovs och jag dr av den
uppfattningen att det dr viktigare nu &dn nédgonsin att NOBABs rost
hors. Det blir den nya styrelsens uppgift att se till att det forblir sa.
Styrelsen méste granska och foresla hur foreningen ska méta dagens
lage. Men NOBARBES styrelse gor inte nagot ensam. For att NOBAB
ska forbli den rost som patienter, anhdriga, politiker och allmédnheten
lyssnar till behdver vi hjdlp frén alla de nationella foreningarna, alla

NOBABi ster som finns 1 Norden.

Det ér en stor utmaning att leda NOBABs styrelse inom de ndrmaste
aren men jag ser fram emot ett framgangsrikt samarbete med er alla.

Vi i styrelsen litar pa din hjélp.

Leifur

Arets NOBABist 2006

Nobab Norge gnsket pa arets nord-
iske konferanse i Trondheim & hedre
en person som har betydd mye for
det nordiske fellesskapet i NOBAB
de siste arene.

NOBAB Norden matte legge
ned NOBAB-Nytt for noen ar siden,
fordi ingen sa seg i stand til & ta pa
seg jobben som redaktgr. NOBAB
bestemt seg da for & lage en web-
versjon av bladet, bade for a falge
med i tiden, gkonomisk og for lettere
a kunne distribuere bladet over
internett.

Informasjonssjefen ved Drottning
Silvias barnsjukhus i Géteborg, som
ogsa var en ivrig nobabist, sa seg
villig til denne jobben og har siden

2004 veert ansvarlig for utgivelsen av

totalt 6 nummer av NOBAB-nytt.
NOBAB, Norge synes dette fortje-

ner en hederspris og valgte derfor

a hedre Margareta Bjerkman som

arets NOBABist.

Gratulerer!

Hilde Sverdrup

Tack! Jag ska fortsétta att géra
mitt bésta for att var tidning ska
bli lasvérd. Om ni har nagot ni

vill berétta om i NOBAB-nytt sa
kontakta mig gérna pa e-mail:
margareta.bjerkman@yvgregion.se
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Djulaha!

Laer meg kunsten & knytte bdnd min venn djulaha!

Jeg har sett deg knytte tepper.

Hver gang en trad slites eller du mi sette sammen en ny
trad, setter du den gamle sammen med den nye pa en slik
mate at det ikke blir noen knuter 1 teppet.

Man ser ikke hvor traden tok slutt,

og hvor den nye ble knyttet sammen med den gamle,

og du fortsetter & veve pa det samme teppet

som skal bli et bestemt teppe, med sin saeregenhet.
Forskjellig fra alle andre tepper.

Hver trad flettes in 1 den andre og danner et menster
uten knuter.

Loveleen Rihel Brenna Laer meg kunsten & knytte band, min venn djulaha!
Loveleen kom til Norge som fire-  J€g har en trdd som mine foreldre har gitt meg,
aring med indiske foreldre. Siden = og en trdd som samfunnet har gitt meg.

har hun bodd her, och snakker oo
likesa flytende norsk som sakalte Jeg vil sa gjerne knytte dem sammen uten knuter,

nordmenn flest. Men med sitt men disse skal forenes pa en slik mate at jeg bevarer
indiske utseende blir hun stadig mitt eget menster og min saeregenhet.

puttet i bas. Hun vet ogsa hvordan

det er & bli slitt mellom to kulturer . .

for sa & finne sin egen vei, sine Laer meg derfor kunsten a knytte band, min venn djulaha!
egne sannheter.

Hon har gitt ut flere baker, deri-
blant "Djulaha!, en bok om a forsta
annorledeshet” som er beregnet
pa laerere, barnevernsarbeidere,

(Fra boken Djulaha — om d forsta annorledeshet.)

sykepleiere, politifolk og alle i
omsorgsapparatet. Boka gir for OSS Og dem
eksempel konkret veiledning i Nér man skiller et samfunn mellom | Mange ungdommer opplever at
hvordan en skole skal reagere “0ss” og “dem”, gjelder helt de blir definert ut av basen “0ss”
hvis foreldre ikke sender barnet ubevisst det gode og det positive av minoritetsmiljoet, forde de er
sit pa skolen, og gir ogsa konkrete  gruppen oss, det onde og det begynt 4 bli for norske. Og de
rad til hvordan skolen skal reagere  negative gjelder dem. blir heller ikke inkludert & basen
hvis foreldrene aldri samarbeider Respekt gjelder gruppen oss — ?0ss” av etnisk norske nordmenn,
med skolen. dem er det ikke sa noye med. forde de er ikke norske nok. Begge
Loveleen Rihel Brenna ermye  Oss og dem er forestilte likheter, grupperna definerer de unge som
brukt som foredragsholder om fler-  hyor magfoldet og menneskenes ”dem”, de som er annerledes.
kulturelle tema, er leder i foreld- saeregenhet forsvinner. Uten dem er
reutvalget for grunnskolen og har det heller ikke noe oss. Ved 4 skille Ofte kan medlemmene i gruppe
blant annet fatt flere priser. samfunnet mellom oss og dem, dem bli sett pd istedenfor & bli
Det er en stor glede for NOBAB  skaper man stor avstand mellom sett. Oss og dem tenkningen gjor
Norge a presentere Loveleen som  samfunnsborgere og det kan skade mennesker usynlige og det pavirker
var hovedforeleser i Trondheim! harmonien og balansen i samfunnet. | deres selvfolelse og selvbilde.

Fra “"Min annerledeshet, min styrke!
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Loveleen Rihel Brenna

Min annerledeshet er min styrke!

ange barn opplever det
som et problem at det
som er greit i den ene

kulturen er det ikke 1 den andre. De
bruker mye energi pa a velge riktig.
Far ikke frigjort energi til & frigjore
den du er.

Respekt er universelt.
Maten vi1 viser res-
pekt pa er forskjellig.

Bygge bro i mete med hvilket som
helst menneske.

Se likheter og intensjoner bak en-
hver handling.

Kultur, religion og historie gjor
oss til de vi er; lager ogsa de storste
forskjellene mellom oss.

Det er viktigt & sette fokus pa likhe-
tene 1 alle kulturer:

Primaer behov.

Tilherighet. Den storste fattig-
dommen mange av disse barna er
utsatt for er manglende tilhorig-
het. Nar man mangler dette, er
veien “kort” til uheldige miljoer.

Bli sett, ikke bare sett pa. Mes-
tring (coping). Alle trenger a ha
mestringsfolelse.

Kjonnidentitet. Det biologiske
er likt, forskjellene ligger i det
sosiale.

Gyldne regler. Bud. De fleste av
de 10 bud gar igjen i alle religio
ner og lovverk. Fundamentalister
finnes i alle religioner.

Rolleidentitet. Fins i alle verdens-
samfunn. Kan gé ut av den profes-
jonelle rollen og vere personlig,
men ikke privat.

Situasjonsidentitet. Fokus pé situ-
asjonen, hvordan mete den andre.
”Kokosnett barn” — brune utenpé og
hvite inni.

Enkeltindivider. Laer navnet for det
er det mest personlige vi har.

Loven i det landet vi bor i skal
respekteres / globalt; menneskeret-
tighetene.

Likeverd / respekt /apenhet / delta

Vi meter hverandre pa dette nivaet
her.

Min viktigste informant om en
persons kultur og personlighet er
personen selv eller parerende.
G4 alltid fra det generelle til det
spesielle.

Det fins forskjeller,
men likhetstrekkene
er flere.

I Afrika, Asia, @st Europa har man
en “vi-kultur” — dominerende kol-
lektiv tenkning:

Storfamilien.

Alder = visdom. De ulike per
sonene i familien har ulike funksjo-
ner nar et familiemedlem blir sykt.

Kvinnefelleskapet. Barn er en del
av dette. Legger vekt pa lydig-

het og respekt. Ikke egennavn pé
voksne, "tanter” og “onkler”. ”Liten
grensesetting”, ingen liggetider,
ikke spisetid, se “hva du vil” pd TV.
Ser pa barndommen som den fasen
i livet med mest frihet. Reduserer
dette nar de blir ungdom- strengere
grenser. | storsamfunnet far de mer
frihet.

ZEre og skam. Vanlig uttrykk for
skam er & gd med beyd hode; den
tause skammen. Taushet, tilbaketuk-
kenhet.

”Kokosnett barn™
— brune utenpa og
hvite inni.

Are

Dyr

Hvilken betydning har dette dyret
for den kulturen de kommer fra.
(hindu; kaller barnet ei ku — kua er
hellig)

Nar folk bruker metaforer /bilder fa
dem til & forklare slik at man ikke
misforstar.

Sosiale grupper

Hvordan den sosiale gruppen
anerkjenner deg som person gir &re
eller skam

Dkonomi

Jo mer penger jo mer makt. Makt
gir &re. Kriminalitet gir ingen ere,
de blir som oftest ekskludert.Utdan-
ning, arbeid, verv.

Seksualitet.

Kvinner hovedansvar. Skjellsor-
dene ofte forbundet med mannens
forhold til kvinnen

Hore — tva betydninger av ordet

- kvinne som tar betalt for seksuelle
tjenester

- setter familiens ere pa spill, illojal
Kvinner mister are ved forektes-
kapelig forhold, er utro eller tar ut
skilsmisse.

Menn mister ansikt. Far hele tiden
” here” det fra det sosiale samfun-
net. Hat hindrer empati.

Dette gjelder bade kvinner og
menn men sanksjonen er verst for
kvinnene.

Ellen Semb Wilhelmsen
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Nar og hvordan skal tolken brukes?

I Norge er det kun to lovmessige
steder man har krav pé tolk; i asyl-
samtale og i retten.

Utover dette har man ingen ” rett”
til & fa tolk.

Nar ber det brukes tolk?
Nenad Pavlovic understreket viktig-
heten av & bruke tolk til enhver tid
nar man ikke har felles sprak. Kom-
munikasjonen mellom to eller flere
parter vil ikke vaere 100% forsvarlig
ved manglende felles sprak eller nar
det er for déarlige sprakkunnskaper i
fellessskapet.

Hva er en god tolk?

e Holder seg til yrkesetiske ret-
ningslinjer

e Tolken skal presentere sin rolle
for begge parter

e Skal oversette alt som kommer
til uttrykk i samtalen og ikke
endre, utelate eller tilfoye noe

e Upartisk — egne meninger eller
holdninger skal ikke pévirke
tolkningen

e Er der kun for & tolke

e Plikter & si ifra hvis samtalen ikke
kan utfores forsvarlig

® Taushetsplikt

Dette er en standard som skal ligge
til grunn for all tolkning.

Noen sprék er det kanskje bare 3—4
som kan i hele Norge, da blir det
ikke nedvendigyvis alltid optimalt.

Nenad har et tips til alle som vet at
samtalen vil bli teff”: Snakk med
tolken 5 minutter for eller etter.
Tolkene har tilbud om debriefing
etterpd, men mange synes tolkeyrket
blir for teft pé lang sikt.

Be tolken presentere sin rolle som
tolk i starten pa samtalen.

Nenad Pavlovic understreket at det
er misbruk & bruke barn som tolk.
Barnet kan aldri vaere upartisk i
familien.

Man ber ogsa unnga sé langt det
er mulig & bruke venner og familie

som tolk. Du kan aldri vaere sikker

pa at

® de har kjennskap til fagtermino-
logi og spesielle uttrykk som blir
brukt i samtalen

e alt som blir sagt blir oversatt

de ikke blander seg inn i familien

e informasjon blir silt etter egen
oppfatning av hva som er viktig

e klienten/pasienten sier alt han
har pé hjertet i deres nervaer

Hvordan bruker man tolk?

Ved bestilling av tolk er det viktig at

du bestiller riktig sprak/dialekt.

® Du er selv ansvarlig for hva som
blir sagt og forstatt

® Snakk direkte til samtalepartner

e Henvend deg til din samtalepart-
ner, ikke til tolken (snakk til og
ikke om)

e Se pa din samtalepartner, ikke
tolken

e Bruk du/de ellers jeg form nar du
prater

e Henvend deg direkte til pasienten,
det er der kommunikasjonen fore-
gar.

® Sper din samtalepartner direkte
hvis noe er uklart

e Bruk korte og fullstendige set-
ninger

® Ver konkret og konsis

e [kke si mer enn du vil ha oversatt.
Dette gér pa tillit; legen sa noe
mer, hva var det?

e [kke trekk tolken inn i samtalen
eller sper om hans mening. Han
er en neytral part. Skal ikke for-
klare eller svare pa spersmal.

e Ver alltid oppmerksom pé hva
kroppsspraket ditt signaliserer.

Hvis familien ikke vil ha tolk kan
man argumentere med at vi har en
plikt til & sikre at den informasjonen
vi har nér frem. Noen flyktninger
har darlig erfaring med offentlige
personer. Viktig & ikke la tidligere
konflikter prege motet na.

Tolketjenesten
Tolketjenesten i Norge er lagt ut pa
anbud. De er avhengige av tilba-

Foreleseren Nenad Pavlovic,
Tolketienesten Oslo kommune

kemeldinger fra brukerne, tolking
er en veldig ensom jobb. Det er

et yrke preget av mye utskifinger.
Mange jobber som tolker mens de
studerer eller venter pd annen jobb.

Tolketjenesten er under utvikling
og man tar ibruk ny teknologi.
Videokonferanser der man tolker
via telefon med videotelefon kan
vaere veldig nyttig spesielt ndr man
har fa tolker som snakker spraket
og lange avstander. Likevel; det
beste er & veere til stede nar man
tolker.

WEB kamera blir nd brukt av de-
ler av sosialtjenesten i Norge. Dette
er ogsa mulig pé sykehus og vil nok
etter hvert bli aktuelt. Da kan man
tolke rett pa rommet til pasienten.
Dette vil vare spesielt bra for smit-
tepasienter. Man kan ogsa gé utover
landegrensene.

Nenad Pavlovic avsluttet med a
snakke litt om problemene rundt
anbud og privatisering av tolketje-
nesten. Begge deler er pa full fart
inn 1 Norge. Profitten blir avgje-
rende, og det kan bli vanskelig &
kvalitetssikre tjenesten.

Kirsti Juvik
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Livets stora fragor ar desamma

i alla kulturer

Varje kultur har sina idéer och
tankar, riter och myter. Men de
existentiella fragorna dr samma i
alla kulturer:

vart ursprung (varifran kommer vi?)
fodelse — liv — mening — ansvar
—skuld — ondska — lidande— dod.

Religionen och filosofin gor ett
forsok att svara pa dessa fragor
—men vi far inget svar.

Som exempel: Vi vet att alla ska do,
men det dr dnda svart att forstd.
Religionen erbjuder ett symboliskt
sprak for att hantera livets stora
fragor.

Lekar — sagor — berittelser

Riter — myter — legender

Konst, musik

Poesi

Drama, dans (kdnslor gestaltas)
Detta finns i alla religioner.

Religionerna
fods ur behovet att gestalta de
existentiella fragorna.

Gemensamt for alla religioner ar:
Tron pa en hogre makt
Myter/heliga skrifter

Riter (brytpunkter i livet — fodelse,
dop, brollop, skord, jakt,
begravning)

Det som forenar alla kulturer ar:
Livet efter detta (man tror att det
finns ndgon form av fortséttning)
Synd/skuld (en idé om vad som &r
ritt — tio budord)
Skapelseberittelser
Undergangsmyter

Bon (man talar med en hogre makt)
Dyrkan/offer

Heliga skrifter

Lars Bjorklund ar prast och arbetar
numera pa Sigtunastiftelsens
kursgard. Han har tidigare varit
sjukhusprast och forelaser bland
annat om att méta barn pa
sjukhus.

Hinduismen

Vedaskrifterna

Tolerans for andra
trosforestdllningar

Cykliskt varldsférlopp med
aterfodelse

Frilsning kan nds pa manga sitt
Vegetarisk mat, undvika notkott
(kon heligt djur)

Kremering — askan strds i vattnet
(Ganges)

Buddismen

Mer ldra 4n religion

Inget hogre vidsen (men en andlig
dimension)

Livet handlar om att nd nirvana
Aterfodelse — men den ir inte
personlig

Den attafaldiga véigen: Insikt — tanke
—tal — handlande — yrke — strdvan
— medvetenhet — koncentration (jfr
Dalai Lama)

Buddastaty vid dodsbiadden
Kremering (ingen gravplats)

Judendomen

En enda Gud, allvetande, evig, far ¢j
avbildas

Gud kan gripa in i historien

Judarna ska f6lja Guds léra

Torah (de fem Mosebdckerna) ar
den heliga skriften

Sjalen dr ren vid fodelsen
Mainniskan kan na forsoning genom
goda gérningar

Ej flaskkott, al, skaldjur — kochermat
Jordbegravning

Kristendomen

Katoliker, ortodoxa, protestanter (en
méngd olika sekter)

En enda Gud, allvetande, evig,
treening (fader — son — ande)

Jesus dr Messias, Gud och manniska
Synden kan bara forsonas genom
Jesus

En dag kommer Jesus tillbaka
Bibeln helig skrift

Sakrament (dop, nattvard — heliga
handlingar)

Jordbegravning eller kremering

Lars Bjérklund

Islam

Sunni

Shia (religidsa auktoriteter fran
Mohammed, religios makt =
imam)

En enda Gud (Allah), allvetande,
evig

Den framsta profeten &r
Mohammed

Koranen en helig skrift (direkt
skriven fran Gud)

Odet — allt sker enligt Allahs vilja
Evigt liv

Trosbekénnelse, tideboner,
allmosor, fastan, pilgrimsfarder
Ej flaskmat, blodmat
Jordbegravning

Manskliga moten

I en svar situation — som exempel
ndr man har ett svart sjukt barn —
behdver man ménsklig gemenskap.
Vi ménniskor har ett behov att
samlas i nodens stund.

Vi maste forsoka forsta varandras
”sprak”.

Se den andre,

Iyssna till den andra ménniskans
berittelse och

svara och bekrifta vad du sett och
hort!

Margareta Bjerkman
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Caniilla og
klovnefar
pa sygehus

LISE GIBDESEN

Cdmnlla og klovne?ar

pd gygehu/v

,';_,, ,

Ny bog for bern med
indlagt DVD om hospitalets
fremmede verden.

Nyt Nordisk Forlag Arnold Busk,
Landemeerket 11

1119 Kgbenhavn K

Telefon: 33733575

48 sider. Pris dkr. 129,00

En bog, der henvender sig til born
og alle voksne, som har kontakt
med born. Den er ikke mindst
vigtig for raske born, fordi de fleste
indleeggelser sker akut — uden tid
til forberedelse.

”Camilla og klovnefar pa sygehus”
er baseret pa filmen: ”Bern kom-
mer ogsa pa sygehus”, som danske
born elsker og genkender fra deres
berne-TV i Danmarks Radio.

HISTORIEN HANDLER OM CAMILLA, der
falder ned fra linen og kommer pa
hospitalet sammen med sin klovne-
far. Her oplever de livet pa berne-
afdelingen og leerer om forskellige
undersogelser og behandlinger. |
dag er der uddannede hospitals-
klovne pa mange hospitaler, men
alligevel kan man ikke love bern,
at de vil mede en. Derfor er det en
klovnefar i historien og det fungerer
godt. Barn elsker klovnefar.

UNDERVEJS 1 HISTORIEN er der sporgs-
mal til bern, som leegger op til

en dialog om, hvad der sker pa et
hospital, og hvad barnet selv har
provet. Bogen indeholder ogsa quiz
til bernene, gode réd til foreldre
samt filmen indlagt som DVD.

LiseE GioDESEN har faet fondsmidler
til at f4 budskabet ud til bernefa-
milierne. Derfor kan bogen — med
indlagt film — s&lges for 129 dkr.
Maske er den egnet til andre skandi-
naviske lande ?

I to tidligere film af Lise Giedesen
giver bern direkte udtryk for deres
tanker og oplevelser ved sygdom og
hospitalsindlaeggelse. ”Et sygehus
ligner nasten et virkeligt hus” og
”Vi leger hospital”

BorN pA HOSPITAL har vaeret Lise
Gigdesens livslange hjertesag og
hun har nu 12 beger og tre film
bag sig, mange af dem om bern pa
hospital.

Lise var medstifter af NOBAB i
Goteborg i 1979 og blev Dan-
marks fgrste repraesentant.

10 vigtige grunde til at tage
emnet op om born pa hos-
pital:

1. Hvert andet barn oplever at
komme pa hospitalet.

2. De fleste bern oplever en tur pa
skadestuen

3. De fleste indleeggelser sker akut
uden tid til forberedelse.

4. Mange voksne gar rundt med ar
pa sjelen efter traumatiske hos-
pitalsopplevelser i barndommen

5. Hospitalets fremmede verden kan
let skreemme bern unedigt

6. De voksnes sprog kan let misfor-
stas af bern og tages bogstave-
ligt, iseer i en krisesituation.

7. Born behover overszattelse af
f.eks: Vi tager lige armen”,

”Vi slar dig lige ned”, ”Han
er klar — skyd!”, ”Nu far du en
maske, sa far du fred!”

8. Bern fejlopfatter ofte undersogel
ser og behandlinger, de kan
f.eks. veere bange for at miste
blod og vare bange for stik og
apparatur.

9. Born kan veare bange for, at
foreeldrene forlader dem.

10. Hospitalet kan vaere et angst-
fremkaldende sted for bern, hvis
de har set dramatiske situationer
pa TV eller, hvis de har mistet
parerende, som aldrig kom hjem
derfra igen.

Derfor et det vigtigt at fi fat i de
raske born og afdramatisere hospi-
talets fremmede verden. Forceeldre
til raske born teenker ikke selv pd
det.
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NOBAB Sverige
Lokalombuden far
ny samordnare

Inom NOBAB i Sverige har vi
under lang tid haft lokalombud pa
vara olika sjukhus och barnkliniker.
I dagsléget finns ett 40-tal utspridda
frén norr till sdder.

Under ménga ar har Gun-Britt
Lydén varit kontaktperson mellan
dessa och gjort en ovérderlig
insats. GunBritt har dock valt
att anvédnda sin energi pd andra
viktiga uppgifter och avtackades
for sina uppdrag i styrelsen och
som lokalombudsansvarig under
arsmotet i Gavle 2006.

Efter ett halvars ovisshet hur detta
viktiga uppdrag som kontaktperson
mellan alla vara lokalombud
skulle tillgodoses har nu Anna
Flybring tagit sig an uppgiften.
Anna &r barnsjukskoterska vid
Barn- och Ungdomskliniken, Gévle
sjukhus. Hon har varit lokalombud
under flera &r och har idéer om
hur samarbete mellan dessa kan

Anna Flybring

utvecklas. Vi rekommenderar er
lokalombud att kontakta Anna. Hon
kommer dven att vara adjungerad
till NOBABEs styrelse.

Maja Soderbéck / Styrelsen Sv.
NOBAB

Ivonny Lindquist — pionjar for lekterapin

Om man vill veta mer om hur Ivonny Lindquist startade och utvecklade
lekterapiverksamheten i Sverige sa finns ett kompendium sammanstallt
av lekterapeuten Caroline Tellhammar i Umea *).

| kompendiet finns ett par intressanta intervjuer som Caroline gjort med
Ivonny Lindquist. Dar finns ocksa tva av lvonnys tidigaste forelasningar

samt en liten historik.

Kompendiet kan bestéllas fran Caroline Tellhemmar via mail adress

caroline.tellhammar@home.se

*) Caroline har varit medlem i NOBAB i manga &r, & med i styrelsen for
svenska NOBAB och har tidigare ingatt i nordiska styrelsen.



